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D CAUTION:

Connect a keyboard and a mouse Connect the monitor
Connectez un clavier et une souris Connectez le moniteur

Conecte un teclado y un raton Conecte el monitor

Connectez le cable téléphonique au modem (optionnel) Connectez le cable de réseau a un périphérique de réseau (optionnel)
Conecte el cable del teléfno al médem (opcional) Conecte el cable de red a un dispositivo de red (opcional)

@ Connect the telephone cable to the modem (optional) @ Connect the network cable to a network device (optional)

Connect the computer and monitor to electrical outlets Turn on the computer and monitor
Branchez I'ordinateur et le moniteur a une prise électrique Mettez I'ordinateur et le moniteur sous tension
Conecte el equipo y el monitor a las tomas de corriente Encienda el ordenador y el monitor
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Set Up Other Devices Last

Installez les autres périphériques en dernier | Configure los demas dispositivos en iltimo lugar
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Connect other devices according to their documentation

Connectez les autres périphériques en suivant les instructions de la documentation
Conecte los demas dispositivos segun las instrucciones que aparecen en la documenta

front/back USB 2.0 connectors
.¢V connecteurs USB 2.0 avant/arriere

conectores USB 2.0 anteriores/posteriores

Aide et support | Ayuda y asistencia técnica

optional floppy drive
French
Spanish

front headphone connector
_ - connecteur avant du casque d'écoute

conector anterior para el auricular

See your Owner's Manual for
additional setup instructions,
including how to connect a printer.

To access support and educational
tools, double-click the Dell Solution
Center icon on the Microsoft”
Windows® desktop. You can also
access Dell through support.dell.com.

For additional information about your
computer, click the Start button and
click Help and Support:

* To access the Tell Me How help file,
click User and system guides, click
User's guides, and then click Tell
Me How.

* For help with the Windows
operating system, click Microsoft

Pour des instructions d'installation
complémentaires, notamment pour
savoir comment connecter une
imprimante, référez-vous au Guide du
Propriétaire.

Pour accéder a des outils de support et
de formation, double-cliquez sur
l'icone Dell Solution située sur le
bureau Microsoft® Windows®. Vous
pouvez également contacter Dell a
l'adresse support.dell.com.

Pour obtenir des informations
supplémentaires sur votre ordinateur,
cliquez sur le bouton Démarrer, puis
sur Aide et support:

¢ Pour accéder au fichier Procédure,
cliquez sur Guides d'utilisation du

Consulte el Manual del propietario
para obtener instrucciones adicionales
sobre la configuracion, incluido c6mo
conectar una impresora.

Para acceder a herramientas de
soporte y formacién, haga doble clic
en el icono Dell Solution Center en el
escritorio de Microsoft® Windows®.
También puede acceder a Dell a través
de support.dell.com.

Para obtener mas informacién acerca
de su equipo, haga clic en el botén
Inicio y en Ayuda y asistencia técnica:

* Para acceder al archivo
Procedimientos, haga clic en Guias
del usuario y del sistema, en Guias
del usuario y, a continuacién, en

Windows XP Tips systeme, cliquez sur Guides Procedimientos.
- Tk , ‘
dutilisation, puis sur Procédure. * Para obtener ayuda con el sistema
* Pour obtenir de l'aide concernant le operativo Windows, haga clic en

systeme d'exploitation Windows, Consejos sobre Microsoft Windows
cliquez sur Conseils concernant XP.
Microsoft Windows XP.
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